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1 O této prirucce

1.1 Rozsah

Tato pfirucka je neoddélitelna soucast T-BAT. Popisuje sestaveni, instalaci, uvedeni do provozu, udrz-
bu a FeSeni potizi pfi provozu této baterie. Pfed uvedenim baterie do provozu si prosim tuto pfirucku
pozorné prectéte.

T-BAT SYS-HV

T-BAT H 5,8

T-BAT PACK-HV

HV11550

Poznamka: Existuji 4 modely systémua T-BAT, v€etné BMS a bateriového packu. Podrobnosti viz. kapi-
tola 3.3.1 T-BAT SYS HV Seznam konfiguraci.

1.2 Urcéeno pro

Tato pFirutka je uréena kvalifikovanym elektrotechnikdm. Ukony, popisované v této pFiruéce, smi
provadét pouze kvalifikovani elektrotechnici.

1.3 Pouzité symboly

Nebezpedi!

Symbol nebezpeci upozorfiuje na takovou situaci, pfi které mize pfi neopatrnosti nastat
vazny uraz nebo i smrt.

Varovani!

Symbol varovani upozorfiuje na takovou situaci, pfi které maze pfi neopatrnosti nastat
lehky nebo stfedné téZky uraz.

Poznamka!

Vystraha!
Symbol vystrahy upozorfiuje na takovou situaci, pfi které maze pfi neopatrnosti nastat
vazny uraz nebo i smrt.

Poznamka nabizi tipy, které jsou uZitecné pro optimalni provoz tohoto produktu.

2 Bezpecnost

2.1 Bezpecnostni instrukce

Z bezpecnostnich ddvodu se musi osoby, které budou instalaci tohoto produktu provadét, odpovédné
seznamit s obsahem této pfiru¢ky a s upozornénimi, které pfiru¢ka obsahuje, a to jesté pfed instalaci
samotnou.
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211 Obecné bezpecénostni opatieni

Vystraha!

Nevystavujte baterii tlaku ani naraziim. Pouzivejte ji vZdy v souladu s bezpeénostnimi predpi-
/ " \ sy.

Vezméte v Uvahu nasleduijici rizika:

* Riziko exploze
Nevystavujte baterii silnym narazam.
Baterii nevystavuijte tlaku ani ji nepropichujte.
Nevystavujte baterii pozaru.

* Riziko pozaru
Nevystavujte baterii teplotam presahujicim 55°C.
Baterii neumistujte v blizkosti zdroju tepla, jako napfiklad otevienému ohni.
Nevystavujte ji pfimého slune¢nimu zafeni.

Zamezte tomu, aby bateriové kontakty pfiSly do kontaktu s vodivymi povrchy, jako napfiklad
kabely.

* Riziko urazu elektrickym proudem
Baterii nerozebirejte.
Nedotykejte se baterie vihkyma rukama.
Nevystavujte baterii vihkosti a zamezte jeji kontakt s kapalinami.
Zabranite détem a zvifatam pfistup k baterii.

* Riziko poskozeni baterie
Nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s kapalinami.
Nevystavujte baterii silnému tlaku.

Na baterii nic neodkladejte.

T-BAT SYS-HV je uréena pro pouziti pouze v elektrickych systémech domacnosti. Jeji pouziti v jinych
typech provozu, jako napfiklad ve zdravotnickych, nebo v automobilovych aplikacich, neni dovoleno.
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2.1.2 Vyznam symbolii pouzitych na baterii
V této kapitole popisujeme vyznam v§ech symboll pouzitych na baterii a jejich Stitcich.

TARIPL=

POWER

Lithium ion Rechargeable Battery System
Product Name: T-BAT SYS-HV

Rated Capacity: 50Ah @ @ E: @
Model No./Nominal Voltage/Rated Capacity = —

[ T-BAT H 5.8/115.2Vdc/5.8kWh irpri3siasiasimi-20i55/50
O T-BAT H 11.5/230.4Vdc/11.5kWh irppr3e/148/9smr-20455/50 ® @ A A A
O T-BAT H 17.3/345.6Vdc/17.3KWh iropr35/148/9 5/M/-20+55/50

O T-BAT H 23.0/460.8Vdc/23 0kWh irperzor.
Max.Charge/Discharge Current: 35A
Ingress Protection: IP 55

Operating Temperature: 0~+55°C SN:
Storage Temperature: -20~+55°C

SolaX Power Network Technology (Zhejiang) Co., Ltd

ADD: No.288 Shizhu Road, Tonglu Economic Development Zone,

Dongxing District, Tonglu City, Zhejiang Province, China. Made in China
TEL: +86 571 5626 0011 E-mail: info@solaxpower.com 612.01579.00
www.solaxpower.com

=nciELl

¥amod

Varovani!
Pokud nebude baterie nainstalovana do mésice od jejiho dodani, je potfeba ji dobit nad SOC
50%.
Symbol Vyznam

Znacka TUV normy IEC62619

Tento produkt by mél byt zlikvidovan ve vhodném zafizeni pro ekologicky bezpeénou recyk-
laci.

Toto zafizeni nesmi byt vyhozeno do komunalniho odpadu. Informace k likvidaci jsou
dostupné v dokumentaci k zafizeni.

Pouzivejte ochranu zraku.

Prectéte si dodanou dokumentaci.

Neumistujte zafizeni blizko otevienému ohni ani hoflavym materialdm.

Neumistujte v dosahu déti.

@P0 @ 1=
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Nebezpecné vysoké napéti.
Riziko smrti v disledku vysokého napéti v baterii!
Nebezpedi.
Nebezpedi urazu elektrickym proudem.
A Baterie mdze explodovat.

2.2 Postup pfi mimoradnych situacich

2.2.1  Unik elektrolytu z baterie

Elektrolyt pouzity v baterii je vysoce korozivni. Pokud z baterie unika elektrolyt, vyvarujte se kontaktu s
unikajici kapalinou nebo s unikajicim plynem. Pfimy kontakt s elektrolytem muize zpUsobit podrazdéni
pokozky nebo chemické popaleniny. DoSlo-li ke kontaktu osoby s elektrolytem, provedte nasledujici
opatreni:

Doslo-li k nahodnému vdechnuti Skodlivych latek: evakuujte osoby ze zasazeného prostoru a
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Pri vniknuti do o€i: O¢Ci vyplachujte proudem Cisté vody po dobu 15 minut a okamzité vyhledeijte 1é-
kafskou pomoc.

Pfi poziti: Vyvolejte zvraceni a okamZité vyhledejte Iékafskou pomoc.

2.2.2 Pozar

Zajistéte, aby v blizkosti zafizeni byly pro pfipad pozaru k dispozici hasici pfistroje na bazi ABC nebo
oxidu uhlic¢itého.

Vystraha!
//\ Pfi zahtati nad 150°C se miiZe baterie vznitit.

Vznikne-li v misté instalace baterie pozar, provedte nasledujici opatfeni:
1. Uhaste pozar dfive, nez se vzniti i baterie;

2. Pokud uz baterie hofi, nepokous$ejte se ji uhasit. PoZarem ohrozené osoby
okamZité evakuujte.

Vystraha!

A Z baterie se pfi hofeni uvolfiuji Skodlivé a jedovaté plyny. K hofici baterii se nepfibliZujte.

2.2.3 Politi baterie tekutinou nebo poskozeni baterie
Je-li baterie vihka nebo zalitd vodou, nepfiblizujte se k ni.

Zda-li se baterie poskozena, neni dale vhodna k pouziti a mizZe predstavovat riziko ohroZzeni osob
nebo majetku.

Zabalte baterii do originalniho baleni a vratte ji VaSemu dodavateli nebo spole¢nosti SolaX.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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Varovani!

A Z poskozené baterie muze unikat elektrolyt nebo hoflavé plyny. Zda-li se baterie poSkozena,
bezodkladné kontaktujte SolaX pro radu a podporu.

2.3 Kuvalifikovany instala¢ni technik

Vystraha!

A VeSkeré prace na bateriich T-BAT SYS-HV, které zasahuji do elektroinstalace, smi provadét
vyhradné kvalifikovany technik.

Za kvalifikovaného technika je mozné povazovat vySkoleného elektroinstalatéra, ktery ma vsechny na-
sledujici znalosti a zkuSenosti:

e Znalost principu fungovani on-grid systému,

*  Znalost nebezpedi a rizik souvisejicich s instalaci a pouzivanim elektrickych pfistroji a znalost
potfebnych metod pro zmirfiovani téchto rizik,

* Praxe v instalaci elektrickych zafizeni,

e Znalost této pfiru¢ky a dodrzovani v ni uvedenych bezpe&nostnich opatfeni a doporu¢enych
postupu.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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3 Predstaveni produktu

3.1 Seznamte se s pristrojem

3.1.1 Rozméry a hmotnost

BMS (Battery management system) je elektronické zafizeni, které fidi nabijeni baterie s ohledem na

stav jednotlivych ¢lanku baterie.

Baterie je elektrochemické zafizeni, které mlze byt nabijeno a vybijeno do zatéze.

Bateriovy systém obsahuje jak BMS, tak sestavu akumulatorovych ¢€lankd do baterie.

T-BATH 5,8 HV11550
Délka 474mm 474mm
Sitka 193mm 193mm
Vyska 708mm 647mm
Hmotnost 72,2kg 68,5kg

A
708 647
gu ]
H N
“hy 2y v
25 ] 95 L
g 5 ¢ 5
A A9
T-BATH 5,8 HV11550
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3.1.2 Vzhled
« T-BATH5,8

- s B
y
U 5 s
i
SRl . B
Znacka Oznaceni Popis
I BAT+/BAT- Nabijeci / vybijeci svorkovnice
I CAN Konektor rozhrani CAN
1 GND Zem
\Y) / Vzduchovy ventil
V - Vykonovy konektor ke kladnému pélu dalSi baterie, nebo YPLUG
téze baterie
VI YPLUG Vykonovy konektor pro zapojeni do XLUG dalSi baterie nebo pro
zapojeni k zapornému pélu téze baterie
VI RS485 lI Konektor rozhrani RS485 do RS485 | konektoru dalSi baterie
VI POWER Vypinag
IX DIP DIP pfepinad
X ON/OFF Pojistka

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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*  HV11550

_| o o
y
"
i
Znacka Oznaceni Popis
I XPLUG Vykonovy konektor pro zapojeni do YPLUG dalSi baterie
I + Vykonovy konektor pro pfipojeni k zapornému poélu dalSi baterie
1} RS485 | Konektor RS485 pro pfipojeni k RS485 Il dal$i baterie
\ GND Zem
\ / Vzduchovy ventil
Vi - Vykonovy konektor pro pfipojeni ke kladnému pélu daldi baterie
nebo k YPLUG téze baterie
VI YPLUG Vykonovy konektor pro pfipojeni k XPLUG dalsi baterie nebo k za-
pornému polu téze baterie
VI RS485 II RS485 konektor pro pfipojeni k RS485 | dalsi baterie

3.2 Zakladni vlastnosti

3.2.1 Vlastnosti

T-BAT SYS-HV pfedstavuje na sou¢asném trhu pokrocCily systém pro skladovani elektrické energie,
zahrnujici nejmodernéjsi technologii, vysokou spolehlivost a praktické fidici funkce. Mezi zakladni
vlastnosti patfi:

« 90% DOD,

*  99% faradicka nabijeci ucinnost,

*  95% cyklicka ucinnost,

+  Zivotnost > 6000 cykld,

«  Sekundarni ochrana hardwarovou vybavou,
* Ochrana IP55,

* Bezpecnost a spolehlivost,

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660
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* Nizka stopa na Zivotnim prostiedi.

3.2.2 Certifikace

T-BAT systémova bezpecnost
Bezpecnost bateriovych ¢lanku
Cislo UN

Klasifikace nebezpecnosti materiall
Pozadavky na pfepravu

Mezinarodni tfida ochrany

CE, FCC, RCM, TUV (IEC 62619)
UL 1642

UN 3480

Tiida 9

UN 38,3

IP 55

3.3 Technické parametry

3.3.1  Seznam konfiguraci T-BAT SYS-HV

Cislo Model Bateriovy pack Kapacita (kWh) Napéti (V)
1 T-BAT H 5,8 T-BATH 5,8 x 1 5,8 100-131
2 T-BATH11,5 T-BATH5,8x 1+ HV11550 x 1 11,5 200-262
3 T-BATH 17,3  T-BATH 5,8 x 1 + HV11550 x 2 17,3 300-393
4 T-BATH 23,0 T-BATH5,8x1+HV11550 x 3 23,0 400-524
3.3.2 Vykon
T-BATH 5,8 HV11550
Rozméry (mm) 474x193x708 474x193x647
Hmotnost (kg) 72,2 68,5
Jmenovité napéti (Vdc) 115,2 115,2
Provozni napéti (Vdc) 100-131 100-131
Jmenovita kapacita (Ah) 50 50
Max. nabijeci / vybijeci proud (A) 35 35
Doporuceny nabijeci / vybijeci proud (A) 25 25
Standardni vykon (kW) 2,5 25
Maximalni vykon (kW) <2000
Nadmorska vyska (m) 99%
Faradicka nabijeci u¢innost (25°C) 95%
Cyklicka ucinnost (C/3, 25°C) 5 let
Ocekavana zivotnost 6000 cyklu
Cyklicka zivotnost (90% DOD, 25°C) 0°C-55°C
Rozsah provoznich teplot 15°C - 35°C

Optimalni provozni teplota
Skladovaci teplota

Tfida ochrany

-20°C - 55°C (tfi mésice)
0°C - 40°C (1 rok)
IP55

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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obchod@gbc-solino.cz

12



. @)
G BG\ S OI INO Baterie Triple Power Lithium-ion

Uzivatelska pfirucka

Odborny velkoobehod fotoveltaickjeh produktd

4

41

Instalace

Predpoklady

Ujistéte se, ze misto instalace vyhovuje nasledujicim pozadavkim:

Budova je navrZena tak, aby odolala zemétfeseni.

Misto instalace je daleko od mofe kvuli vlivu slané vody a vihkého vzduchu.
Podlaha je vodorovna a plocha.

V blizkosti se nenachazi zadné hoflavé ani vybusné materialy.

Misto instalace je stinné a chladné a je chranéné pred teplem v dlsledku pfimého sluneéniho
zareni.

Teplota a vlhkost vzduchu je stabilni.
V misté instalace je minimum prachu a nedcistot.
V misté instalace nejsou pFitomny korozivni plyny, v€etné ¢pavku a kyselych par.

Okolni teplota je v rozsahu 0°C - 55°C, optimalné v rozsahu 15°C az 35°C.

Poznamka!

1

Baterie Triple Power jsou navrzeny s ochranou IP55 a z toho diivodu mohou byt instalovany
jak v exteriérech, tak v interiérech. Rozhodnete-li se baterii instalovat venku, nevystavuite ji
pfimému slunecnimu zareni ani vihkosti.

Poznamka!

ISy

Je-li okolni teplota mimo provozni rozsah, baterie se kvuli vlastni ochrané automaticky vy-
pne. Idealni provozni teplota je v rozsahu 15°C az 35°C. Casté vystavovani vysokym tep-
lotdm mdze snizit vykon a zivotnost baterie.

4.2 Ochranné pomucky

Osoby, které provadi instalaci a udrzbu zafizeni musi pracovat v souladu s mistné platnymi pfedpisy a
podle primyslovych standardd. Mély by pfi praci pouzivat nasledujici osobni ochranné pom(cky, aby
se minimalizovalo riziko zkratu a Urazu.

Izolované rukavice Ochranné bryle Bezpeénd obuv
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4.3 Naradi
Pfi instalaci T-BAT systému budete potfebovat nasledujici naradi:

)
S m===— N S——

Momentovy Sroubovak Sroubovak Phillips Maticovy kli¢

& —

Momentovy kli¢

©

Metr Vrtacka Tuzka nebo znackovac

4.4 Instalace

441 Zkontrolujte poskozeni po prevozu

Ujistéte se, Ze baterie pfevozem neutrpéla Zadné poskozeni. Jsou-li na baterii viditelna poskozeni,
jako tfeba praskliny, obratte se okamzité na svého prodejce.

4.4.2 Rozbaleni
Odstranite balici pasky a zkontrolujte neporusenost bateriového packu a dodavaného pfisluSenstvi.

Podle seznamu v kapitole 4.4.3 peclivé ovéfte, Ze zadna polozka v baleni nechybi. Jinak se obratte na
svého dodavatele nebo na SolaX.

Varovani!

A V zavislosti na mistnich pfedpisech bude pfi manipulaci s pfistrojem mozna zapotfebi vice
osob.

Vystraha!

A PFi instalaci pfesné dodrzujte v této pfiru¢ce uvedeny postup. SolaX nemUlze byt odpovédny
za pfipadné zranéni nebo Skody, které byly zpisobeny nespravnou montazi a provozem.
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4.4.3 PrisluSenstvi

T-BATH 5,8
'a ™ Fa ™\
K

\ A ) B 4 C P,
~ g L g | ~

3 \J U

& M N

|
J . E F \ G y,
=) . ™ Y ™~

? M ag Q

., q J Y, __K L/

Veskeré komponenty jsou uvedeny v€. poctu v nasledujicim seznamu:

Oznaceni Popis Pocet kusti
A Vykonovy vodi¢ mezi méni¢ a T-BAT H 5,8 (+), 2m 1
B Vykonovy vodi¢ mezi méni¢ a T-BAT H 5,8 (-), 2m 1
C Komunikaéni kabel CAN 1
D Kabel pro sériové pfipojeni 1
E Kryci panel 1 2
F Srouby M4 8
G Kryci panel 2 2
H Nasténna konzola 1
I Sroub M5 1
J Rozpérné Srouby 5
K Kabelové oko pro pfipojeni zemnéni 2
L Nastroj pro demontaz vykonového kabelu 1

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660
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T-BATH 5,8

f?ﬁ 99

V nasledujicim seznamu najdete veSkeré soucasti potfebné pro montaz, véetné podtu kusu:

Oznaceni Popis Pocet kusti
A1 Vykonovy vodi€ pro propojeni vicero baterii (650mm) 1
B1 Vykonovy vodi€ pro propojeni vicero baterii (650mm) 1
C1 Komunikaéni kabel RS485 (650mm) 1
D1 Kryci panel 1 2
E1 Srouby M4 8
F1 Kryci panel 2 2
G1 Nasténna konzola 1
H1 Sroub M5 1
11 Rozpérné Srouby 5
J1 Kabelové oko pro pfipojeni zemé 2

4.4.4 Postup pri instalaci

Pri instalaci vice baterii doporuéujeme dodrzet odstup mezi jednotlivymi bateriemi alespon
300mm.

Instalacni kroky (pro T-BAT H 5,8 a HV11550):

Ujistéte se, Zze zed, na kterou budete baterie montovat, je dostateéné pevna, aby unesla hmotnost ba-
terie.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660

obchod@gbc-solino.cz 16



. ®
G BG\ S OI INO Baterie Triple Power Lithium-ion

Uzivatelska pfirucka

Odborny velkoobehod fotoveltaickjeh produktd

Krok 1: Pfipevnéte nasténnou konzolu (H nebo G1) na zed":
Jako Sablonu pro znacky péti otvord ve zdi pouzijte konzolu a oznacte si umisténi dér.

Na oznacenych mistech vyvrtejte vrtakem o priméru 10mm dostate¢né hluboké otvory
(alespon 50mm) pro montaz rozpérnych Sroub( (J nebo 1) do zdi.

Pfipevnéte konzolu na zed a utahnéte Srouby pomoci Sroubovaku.
Krok 2: Pfipevnéni baterie ke konzoli:
Zvednéte baterii na konzoli.
Baterii na konzoli zavéste, nasurite ji blize ke zdi a na konzoli ji vyrovnejte.

Krok 3: Spoj mezi zavésnou deskou baterie a konzoli zajistéte Sroubem M5.

Poznamka: Baterie nemontujte do vysky vice nez 650mm nad podlahou.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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‘ ‘
Bo¢ni pohled na zavés baterie na nasténné konzoli.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660
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4.5 Pripojeni kabelaze

4.51 Propojeni kabelll mezi bateriemi
Pro T-BAT H 5,8:
1. Jediny krok pro propojeni vykonového kabelu jediné baterie T-BAT H 5,8 je pfipojeni kabelu

pro sériové propojeni baterii do konektoru - a konektoru YPLUG na pravé strané. Toto propo-
jeni uzavie obvod.

1ciEL

="

@

@ g_.) RS485 1l @

Pro T-BAT H 5,8 + 1-3 baterie:

1. Propojte konektor - (V u baterie T-BAT H 5,8, nebo VI pro HV11550) na pravé strané pfistroje
s + konektorem (Il) na levé strané dalSi baterie v sérii.

2. Propojte konektor YPLUG (VI u baterie T-BAT H 5,8, nebo VII pro HV11550) na pravé strané
pfistroje s XPLUG konektorem (I) na levé strané dalSi baterie v sérii.

3. Propojeni opakujte pro vSechny dalSi baterii v sérii.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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4. Obvod uzavrete propojenim konektor - a YPLUG na pravé strané pfistroje u posledni baterie
Vv sérii.

y¥3amod
=ciEL
1IcIE L

MIMOe
==

4.5.2 Propojeni baterie s méni¢em
Timto krokem propojite baterii s T-BAT systémem pomoci vykonovych vodi¢a.

Vychozi délka vykonovych vodicl je 2m. Kabely pfipadné zkratte podle dispozic Vasi konkrétni in-
stalace. Oba vykonové vodi¢e maji z vyroby osazenu jednu stranu potfebnym konektorem, druhou
stranu vodi¢u si musite osadit sami.

Montazni postup:

Krok 1: Odstrante z konce vodice izolaci o délce 15mm.

Krok 2: Odizolovany konec vodi¢e zasurite aZz na doraz do konektoru (vodi¢ zaporného pélu do DC
konektoru - a kladny vodi¢ do kladného DC konektoru). Pfidrzte pouzdro konektoru a zaSroubuijte je;.

Krok 3: Zatlacte zdpadku pouzdra konektoru na misto, dokud neuslySite zacvaknuti. V pouzdfe by
mély byt viditeIné dratky vodice.

Krok 4: Utahnéte prichodku konektoru utahovacim momentem 2Nm £0.2Nm.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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Sroubovy spoj /
: N\
&

Pouzdro

S Dratky vodice

Propojeni ménice a T-BAT systému pomoci nabijecich vodic

1. Zapojte konektor kladného vodi¢e (A) do konektoru BAT+ a konektor zaporného vodice (B) do
konektoru BAT- podle obrazku nize.

¥3MOd
=ETciEL

HIamod

=acCIiEL
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2. Meéni¢ vypnéte. Pfipojte bateriové vodie se spravnou polaritou do pfislusnych svorkovnic mé-
nice.

Poznamkal!
n@ 1. P¥i pfipojovani vodi€l k ménici konektor zasurite az do slysitelného zacvaknuti.
2. Ovétte, ze pfipojeni je dostatecné pevné.

3. Jakmile je pfipojeni vodicl zajiSténé, dale uz s konci vodi€d nemanipulujte.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
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Odpojeni vykonovych vodicua (BAT+, BAT- a XPLUG konektory)

Konektor vykonovych vodicu odpojite z pomoci plochého Sroubovaku nebo nastroje pro odpojeni
kabelu (L). Sroubovak nebo dodany nastroj zasurite do drazky svorky konektoru podle obrazku nize.

HaMOd
=acIEL

=TiciEL

wamod

Varovani!

A V zadném pripadé neodpojujte konektory vykonovych vodi¢u v pfipadé, Ze je T-BAT zapnuta.
Odpojovani vodi¢u pod proudem muze zpusobit nebezpecéné jiskifeni a nasledné vazné zrané-
ni.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660

obchod@gbc-solino.cz 23



. ®
G BG\ S OI INO Baterie Triple Power Lithium-ion

Uzivatelska pfirucka

Odborny velkoobehod fotoveltaickjeh produktd

Odpojeni vykonového vodi¢e (konektor - a YPLUG)

Konektor vykonovych vodicu odpojite z pomoci plochého Sroubovaku nebo nastroje pro odpojeni
kabelu (L). Sroubovak nebo dodany nastroj zasurite do drazky svorky konektoru podle obrazku nize.

SciEL

HIMDS

=
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4.5.3 Pripojeni komunikaéniho kabelu CAN
Pro spravnou funkci BMS je vyzadovana funkéni komunikace mezi baterii a méni¢em.

1. Jeden konec komunikacniho kabelu CAN (C)
zasunte pfimo do konektoru BMS ménice.
2]

2. Druhy konec komunikaéniho kabelu CAN za-
E sunte do CAN konektoru (Il) prvni baterie, ktery
je na obrazku vlevo oznacen Cervené.

Osadte kabelovou prichodku a utahnéte kabe-
lovou krytku.

=TiciElL

FEPN=B!

Funkce jednotlivych kabelovych zil komunika&niho kabelu:

— 1) OranzZova/ bila
MM 2 oo
led s it 3) Zelena/bila
. 4) Modra
5) Modra/ bila
6) Zelena
7) Hnéda/bila
8) Hnéda
Poradi 1 2 3 4 5 6 7 8
CAN / GND / CAN_H CAN_L / A1 B1

4.5.4 Pripojeni komunikaéniho kabelu RS485
Pro T-BAT H 5,8:

Neni nutné pfipojovat RS485 komunikaci.
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Pro T-BAT H 5,8 + 1-3 bateriové packy

Propojte konektor RS485 Il (VII pro T-BAT H 5.8 nebo VIII for HV11550) k prvnimu bateriovému packu
(zobrazeno nize vpravo) s konektorem RS485 | dalSiho packu (na obrazku vlevo).

Osadte kabelovou prichodku a utahnéte kabelovou krytku.

-
b1]
2y 3 3
i q i}
i & i
Pinout sériového komunikacéniho kabelu:
Poradi 1 2 3 4 5 6 7 8
RS485I VCC_485 GND_485 B2 N- P+ A2 VCC_485 2 | GND_485
RS485l1 VCC_485 GND_485 B2 N- P+ A2 VCC 485 2 | GND_485

4.5.5 Uzemnéni
Zemnici bod pro pfipojeni zemé je ze strany drazek, viz. obrazek nize:

Velikost vodice: 10AWG

= O)

Kabelové oko
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Varovani!

A Uzemnéni je povinné!

4.5.6 Obecné k pripojeni kabelaze
Kabely doporuc¢ujeme vést vhodnou kabelovou chrani¢kou (napf. husim krkem).

Pro baterii T-BAT H 5,8:
1. Pripojte vSechny kabely na levé strané T-BAT H 5,8.
2. Kabely vsunte do kabelové chranicky.

3. Nezapomente uzavfit cely obvod pfipojenim kabelu pro sériové propojeni baterii do konektoru
- a YPLUG na pravé strané posledniho bateriového packu.

4. Zasuite kabely do drazek kovovych destiCek a desti¢ky oboustranné pfiSroubujte k baterii.

2TcIEL

ESETETy

Pro baterii T-BAT H 5,8 + 1-3 bateriové packy:
1. Pripojte vSechny kabely na jednom konci T-BAT H 5,8 / HV11550.

2. Kabely vsurite do kabelové chranicky.
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3. Zasunte kabely do drazek kovovych destiCek a destiCky oboustranné pfiSroubujte k baterii.

4. Nezapomerite uzavfit cely obvod pfipojenim kabelu pro sériové propojeni baterii do konektoru
- a YPLUG na pravé strané posledniho bateriového packu.

SciEL
ETcCiEL

H3mOa

HIMOe

=ETciEL

EELN=T]
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4.6 Prehled instalace

Nasledujici obrazek ilustruje kompletné zapojeny T-BAT systém s baterii T-BAT H 5,8 a tfemi bateri-
ovymi packy.

=-|==A.
By
.
==

Varovani!

A T-BAT systém umozfiuje propojit jednu baterii T-BAT H 5,8 maximalné s tfemi dalSimi bateri-
ovymi packy. Propojeni vice nez tfi bateriovych packu k T-BAT H 5,8 zplsobi prehofeni vnitini

pojistky a poskozeni baterii. Méjte to prosim na paméti, dodrzte tuto instrukci.

5 Uvedeni do provozu

5.1 Konfigurace bateriového systému
K nastaveni poctu pouzitich bateriovych packd komunikujicich s méni¢em je urc¢en DIP pfepinac. Na-
staveni DIP prepinace:

T-BAT H 5.8 (vychozi nastaveni)
T-BAT H 5.8 + 1xHV11550
T-BAT H 5.8 + 2xHV11550
T-BAT H 5.8 + 3xHV11550

@ N 29

Nastaveni pro funkci "startu ze tmy"

Tuto funkci pouzijte pouze v pfipadech off-grid systému, kdy neni k dispozici jiny zdroj energie.
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Poznamka: Je-li baterie spusténa v reZimu startu ze tmy, je na jejich vystupech vysoké napéti i v
pfipadé, Zze neni funk&ni BMS komunikace. Pozor tedy na riziko urazu elektrickym proudem.

Po spusténi baterie v rezimu startu ze tmy systém ¢eka tfi minuty na navazani BMS komunikace.
Pokud se BMS komunikaci nepodafi sestavit do tfi minut, spusténi ze tmy selze.

4: T-BAT H 5.8 (vychozi nastaveni)
5: T-BAT H 5.8 + 1xHV11550
6: T-BAT H 5.8 + 2xHV11550
7: T-BAT H 5.8 + 3xHV11550

5.2 Uvedeni pro provozu

n% Poznamka!

Po spusténi BMS systém provede autotest. Zvuk bzu€aku signalizuje Spatnou konfigu-
raci DIP pfepinace nebo selhani komunikace. Pokud tedy zabzuci bzuc¢ak, zkontrolujte,

zda nastaveni DIP prfepinaCe odpovida poctu propojenych baterii. Zkontrolujte téz, ze RS485 kabe-

ly jsou spravné pfipojeny. Po této kontrole stisknéte tlacitko POWER a zapnéte baterii, a tlaCitko

POWER stisknéte po deseti vtefinach znovu. Bzu¢ak signalizuje pfislusné selhani jen v prabéhu

autotestu, po jeho dob&hnuti uz bzu€ak nepipé ani v pfipadé, Ze selhani trva.

I@ Poznamka!
PFili$ rychlé mackani tlaitka POWER muze zpuUsobit systémovou chybu. Toto tlagitko
tedy prosim mackejte pouze v €asovém odstupu alespon deseti vtefin.
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Postup pro uvedeni do provozu

Po propojeni a instalaci baterii postupujte takto:
1. Sejméte horni kryt baterie T-BAT H 5,8.
2. Sejméte mensi krytku.

3. Nastavte DIP pfepina& pomoci pfesného nastroje na polohu odpovidajici po¢tu propojenych
baterii.

Zapnéte jisti€ do polohy ON.
Zapnéte systém T-BAT stisknutim tlacitka POWER.
Osadte zpét mensi krytku i horni kryt baterie T-BAT H 5,8.

Zapnéte ménic.

N o a &

Mensi krytka

FerEL

@
R =791

5.3 Stavové kontrolky

Provozni stav systému indikuji stavové LED kontrolky na pfednim panelu bateriového packu.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660

obchod@gbc-solino.cz 31



GBC \_Solino"

Odborny velkoobehod fotoveltaickjeh produktd

Baterie Triple Power Lithium-ion
Uzivatelska pfirucka

5.3.1

BMS

Status

Nasledujici tabulka zobrazuje jednotlivé stavy BMS:

Cislo

1

2
3
4
5
6

Stav BMS

Nic nesviti

Zelena LED sviti 1s, nesviti 4s

Oranzova LED sviti 1s, nesviti 4s

Cervena LED sviti 10 minut, potom blika 1s zap, 4s vyp.
Zelena LED blika v intervalu 0,3s

Zelena LED trvale sviti

Rezim

Baterie je vypnuta
Méni¢ posila pfikaz Idle
Ochrana BMS

Selhani

Upgrade BMS

Aktivni

Ukazatel stavu nabiti (SOC):

5.3.2

Pokud se baterie nenabiji ani nevybiji, indikator stavu nesuviti.

Pokud se baterie nabiji, &ast modrych LED blika s frekvenci 0,5s a &ast LED sviti trvale. Na-

pfiklad pfi stavu nabiti 60%:
1. prvni dvé modré LED sviti trvale,
2. ftfeti LED kaZdou vtefinu blikne.

Pokud se baterie vybiji, modré LEDKky ukazatele blikaji v intervalu 1s zap., 4s vyp. Opét

pfiklad pro stav nabiti 60%:
1. Prvni tfi modré LED kazdych 5 vtefin bliknou.

Status

Nabijeni

Bateriovy pack

Status

Vybijeni

Kontrolky S1 a S2 poskytuji nezavislé indikatory stavu. Vyznam kontrolek S1 a S2 vysvétluje tabulka

nize.
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Poznamka: stav aktivniho bateriového systému je indikovan jen tak, Ze jak S1 tak i S2 blikaji jednou
za pét vtefin.

Cislo  Stav BMS Rezim

1 Nic nesviti Bate:rie je vypnuta nebo je
uspana

2 Zelena LED sviti 1s, nesviti 4s Aktivni

3 Oranzova LED sviti 1s, nesviti 4s Ochrana BMS

4 Cervena LED sviti 10 minut, potom blika 1s zap, 4s vyp. Selhani

5 Zelena LED blika v intervalu 0,3s Upgrade BMS

Poznamkal!

l@ Po vypnuti BMS budou kontrolky S1 a S2 blikat jesté po dobu 20ti minut.

5.4 Vypnuti T-BAT systému

Pfi vypnuti systému nasledujte prosim tento postup:
1. Vypnéte odpojova& mezi méniem a bateriovym packem.
Otevrete horni kryt.
Vypnéte BMS.
Vypnéte systém prepnutim vypinace do polohy OFF.

Ujistéte se, ze zadna z kontrolek T-BAT systému nesviti.

I

Odpojte kabely.

6 Problémy

6.1 Problémy a jejich feSeni

Stav systému T-BAT zjistite podle kontrolek na pfednim panelu. Systém vyhodnocuje nestandardni
stavy a spousti varovani, napfiklad v pfipadé napéti nebo teploty mimo povoleny rozsah. T-BAT sys-
tém pravidelné odesila informaci o svém provoznim stavu meénici.

Pokud se v systému T-BAT vyskytnou né&jaké nepovolené hodnoty, vstoupi do rezimu varovani. Poté,
co ménic¢ varovani obdrzi, zastavi okamzité svuj provoz.

Pro zjisténi konkrétngjSich pfi¢in varovani pouzijte dohledovy software ménife. Mozné varovné
Zpravy:

Varovna zprava Popis Reseni
Byla pferuSena komunikace mezi Zkontrolujte spravné zapojeni komunikaéni-
BMS_External_Err BMS a ménicem ho kabelu mezi BMS a méni¢em.
1. DIP pfepinac je v ne- 1. Prepnéte DIP prepinac do spravné
spravné pozici polohy.
BMS_lInternal_Err 2. Je nefunkéni komunikace 2. Zkontrolujte spravné propojeni ko-
mezi jednotlivymi bateriovy- munikace mezi jednotlivymi bateri-
mi packy emi.
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Baterie Triple Power Lithium-ion

Uzivatelska pfirucka

BMS_OverVoltage

PFilis vysoké napéti baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_LowerVoltage

Prili§ nizké napéti baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_ChargeOCP

Nabijeci proud je pfilis vysoky

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_DischargeOCP

Vybijeci proud je pfilis vysoky

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_TemHigh

Prehrata baterie

Pockejte, az se &lanky baterie ochladi na
béznou teplotu.

BMS_TemLow

Podchlazena baterie

Pockejte, az se ¢lanky baterie zahfeji na
béznou teplotu.

BMS_Celllmblance

Rizné kapacity jednotlivych ¢lankd
baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_Hardware_Protect

Ochrana hardware baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_Insulation_Fault

Selhani izolace baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_VoltSensor_Fault

Selhani napétoveho senzoru bate-
rie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_TempSensor_Fault

Selhani teplotniho senzoru baterie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_CurrSensor_Fault

Selhani proudového senzoru bate-
rie

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_Relay_Fault

Selhani relé baterie

1. Ujistéte se, Ze vykonové kabely
jsou spravné zapojeny do pfi-

sluSného konektoru (XPLUG) BMS.

2. Pokud prvni krok nepomuze,
kontaktujte podporu SolaX nebo
Va$eho dodavatele.

BMS_SelfChk_Fault

Selhani autotestu BMS

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_CellTempDiff_Fault

Teplotni rozdily mezi jednotlivymi
¢lanky

Na néjakou dobu pferuste nabijeni nebo
vybijeni.

BMS_CapMismatch_Fau
It

Rizna kapacita jednotlivych baterii

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_SlaveSwVer_Mism
atch_Fault

Nesoulad verzi software slave bate-
rii

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_SlaveSw&HwMism
atch_Fault

Rizny hardware

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_Manu_Mismatch_F
ault

Rizny vyrobce ¢lanku

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_MasterSw&SlaveS
wMismatch_Fault

Nesoulad verzi software master a
slave baterii

Kontaktujte podporu SolaX nebo Vaseho
dodavatele.

BMS_ChgRegNoAck_Fa
ult

Zadna odezva na vyzvu k zahajeni
nabijeni

Podivejte se na hlaseni ménice.

U panelarny 10, 779 00 Olomouc
+420 585 312 660

obchod@gbc-solino.cz




. @)
G BG\ S OI INO Baterie Triple Power Lithium-ion

Uzivatelska pfirucka

Odborny velkoobehod fotoveltaickjeh produktd

7 Vyrazeni z provozu

7.1 Rozebrani systému
T-BAT systém vypnéte.

Odpojte kabelaz mezi BMS a méni¢em.
Odpojte ukon€ovaci propojeni série na posledni baterii.

Odpojte veSkerou dalsi kabelaz.

7.2 Zabaleni
Zabalte prosim BMS a bateriové packy do originalniho baleni.

Pokud pavodni krabici uz nemate, pouzijte jinou kartonovou krabici, ktera vyhovi nasledujicim poza-
davk{m:

* vhodna pro vahu obsahu nad 70kg,
e srukojeti,

¢ da se zcela uzavrit.

Solax Power Network Technology(Zhe jiang) Co,. Ltd.

No. 288 Shizhu Road, Tonglu Economic Development Zone,
Tonglu City, Zhejiang province, China.

Tel: +86 0571-56260011

E-mail: info@solaxpower.com

www.solaxpower.com
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U panelarny 10

779 00 Olomouc, Chvalkovice

Tel.: (+420) 585 312 659, (+420) 585 312 660
Fax: (+420) 585 312 915

E-mail: obchod@gbc-solino.cz

Web: www.gbc-solino.cz
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